
ARCHANGEL M1A CLOSE QUARTERS STOCK - SPRINGFIELD M1A
CLOSE QUARTERS STOCK POLYMER BLACK

The Archangel® AACQS Close Quarter Stock for Springfield Armory© M1A™
and M14 rifles* is a feature packed, super lightweight pistol grip combat stock
that features a streamlined, six position collapsible buttstock and practical
accessory mounting capabilities. The collapsible buttstock provides length of pull
adjustment from 11.5” to 14.5” and features an anti-snag rubber recoil pad. The
removable pistol grip features a locking storage compartment and is conted and
textured for positive weapon control and retention. For sling accommodation,
there are 2 standard UM style sling studs one in the forend and one in the
buttstock. Additionally, there are five embedded steel, flush-cup style QD
hardpoints. One on each side of the forend, one on each side just above the
pistol grip, and one on the toe of the buttstock. (QD sling swivels not included).
The wide, flat and ventilated forearm keeps the barrel cool, and features M-Lok©
slots at 3, 6, and 9 O’clock positions at the leading end of the forend. The
precision inlet has been optimized for a drop-in precise fit with the utmost in
accuracy potential. Constructed of  legendary high strength, carbon fiber and
glass reinforced black polymer. Impervious to weather, most firearms solvents
and lubricants, this tough as nails stock will withstand a lifetime of hard use. Only
2.8 lbs. Lifetime warranty. Made in USA. Fits the Springfield Armory© M1A™ and
M14 rifles* Super lightweight tactical stock is loaded with features Pistol grip with
locking grip storage compartment Additional storage compartment in buttstock
extension Streamlined, collapsible six (6) position buttstock with a 11.5”-14.5”
length of pull Features an anti-snag rubber recoil pad Removable cheek riser
provides proper alignment when used with optical type sights Incorporates five
(5) integral steel inserts for QD sling swivels (QD swivels not included)
Constructed of  legendary high strength, carbon fiber and glass reinforced black
polymer Precision fit inlet provides the utmost in accuracy potential Grip is
interchangeable with any AK-47 type grip Buttstock is interchangeable with any
AR-15® type carbine buttstock that will fit a six (6) position, commercial size
buffer tube. Weighs only 2.8 pounds Lifetime warranty** Made in USA

Attributes

Name: SPRINGFIELD M1A CLOSE QUARTERS STOCK POLYMER BLACK
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 100053664
Mfr. No.: AACQS
Color: Black
Make: Springfield Armory
Material: Polymer
Model: M1A
Style: Adjustable
Weight: 2.8 lbs
Delivery weight: 2.227kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 940mm
UPC: 708279014338

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den Archangel M1A Close
Quarters Stock

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Archangel M1A Close Quarters Stocks. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalität bei der Verwendung Ihres Springfield Armory
M1A oder M14 Gewehrs zu bieten. Um eine sichere Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihres Gewehrs sowie die Bedienungsanleitung dieses
Stocks sorgfältig lesen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Stock und das Gewehr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Stocks und des Gewehrs auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Ohrenschutz und Augenschutz, während der
Nutzung des Gewehrs.
Achten Sie darauf, dass der Hinterschaft in der richtigen Position verriegelt ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.
Vermeiden Sie es, den Stock oder das Gewehr in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um
Korrosion und Schäden zu verhindern.
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehörteile, die mit dem Archangel Stock kompatibel sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie den alten Hinterschaft gemäß der Bedienungsanleitung Ihres Gewehrs.
Setzen Sie den Archangel Stock auf die dafür vorgesehene Halterung des Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass der Stock sicher und fest sitzt, bevor Sie fortfahren.
Justieren Sie den klappbaren Hinterschaft auf die gewünschte Länge (11,5" bis 14,5") und verriegeln
Sie ihn.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass der Stock korrekt montiert ist, bevor Sie das Gewehr laden oder abfeuern.
Nutzen Sie die integrierten SlingStuds für eine sichere Befestigung eines Slings.
Achten Sie beim Schießen darauf, dass der Lauf des Gewehrs nicht blockiert ist und der Vordergriff
kühl bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Archangel Stock gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von
Kunststoffprodukten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Stocks umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedarf Unterstützung erhalten, um die sichere Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Nutzung des Archangel M1A Close Quarters Stocks ist von größter Bedeutung. Durch die
Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv und
sicher verwenden. Bei Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for ARCHANGEL M1A Close
Quarters Stock

Introduction
Thank you for purchasing the ARCHANGEL M1A Close Quarters Stock. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before installation
and usage. Adhering to these guidelines will help you avoid potential hazards and ensure a positive experience with
your new stock.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
Keep the stock and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the stock regularly for any signs of wear or damage before use.
Do not modify the stock in any way that could compromise its integrity or safety.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for the firearm to which the stock is attached.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the stock is securely attached to the firearm before use.
Use only compatible accessories as specified by the manufacturer to avoid malfunctions.
Be cautious when adjusting the length of pull; ensure that fingers and other body parts are clear of moving
parts.
The stock features an antisnag rubber recoil pad; ensure it is in good condition to prevent slips during use.
When using QD sling swivels, ensure they are properly secured and compatible with the stock's hardpoints.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
If you experience any issues with the stock, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
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Installation of the Stock:

Ensure that the firearm is unloaded.
Remove the existing stock from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Align the ARCHANGEL M1A Close Quarters Stock with the receiver of the firearm.
Securely attach the stock using the provided hardware, ensuring all screws and bolts are tightened to
the manufacturer's specifications.

Adjusting the Length of Pull:

Locate the adjustment mechanism on the buttstock.
Pull the adjustment lever and slide the buttstock to the desired length (between 11.5” to 14.5”).
Release the lever to lock the buttstock in place.

Using the Pistol Grip:

The removable pistol grip contains a locking storage compartment.
To access the compartment, remove the grip from the stock and unlock it as per the manufacturer’s
instructions.
Store only approved items in the compartment to avoid compromising grip performance.

Attaching Accessories:

Utilize the MLok© slots for mounting accessories as needed.
Ensure that all accessories are compatible and securely fastened.

Sling Accommodation:

Attach the sling to the QD hardpoints as needed.
Ensure the QD sling swivels are properly secured and in good condition.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the stock in regular household waste. Instead, refer to local recycling centers or hazardous
waste disposal facilities.
Ensure that any unused or damaged parts are disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the ARCHANGEL M1A
Close Quarters Stock. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and related accessories.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Archangel M1A Close Quarters

Introducción
Gracias por elegir la culata Archangel® AACQS Close Quarter para los rifles M1A™ y M14 de Springfield Armory©.
Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y
efectiva. Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la culata esté instalada correctamente antes de usar el rifle.
Mantén siempre el rifle apuntando en una dirección segura.
Nunca apuntes el rifle hacia algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén el rifle descargado hasta que estés listo para usarlo.
Guarda la culata y el rifle en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Revisa regularmente la culata y el rifle en busca de cualquier daño o desgaste.
Si notas algún problema, no uses el rifle y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste de la Culata: Asegúrate de que la culata esté en la posición adecuada antes de disparar. Ajusta la
longitud de tiro según tus necesidades.
Almohadilla de Retroceso: Verifica que la almohadilla de retroceso esté en su lugar y en buen estado para
minimizar el retroceso al disparar.
Empuñadura de Pistola: Asegúrate de que la empuñadura de pistola esté bien fijada y que el compartimento
de almacenamiento esté cerrado.
Puntos de Anclaje: Utiliza los puntos de anclaje QD para asegurar la correa de manera adecuada. No uses
ganchos de correa que no sean compatibles.
Uso con Mirillas: Si usas mirillas ópticas, asegúrate de que el elevador de mejilla esté ajustado
correctamente para una alineación adecuada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área de trabajo limpia.
Retirar la Culata Original: Desmonta la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instalar la Culata Archangel:

Coloca la culata Archangel en el tubo de amortiguación del rifle.
Asegúrate de que esté bien ajustada y fija.

Ajustar la Longitud de Tiro:
Despliega la culata colapsable a la longitud deseada (11.5" a 14.5").

Fijar la Empuñadura de Pistola:
Instala la empuñadura de pistola en su lugar y asegúrate de que esté segura.

Verificar la Instalación: Revisa que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados.

Uso

Asegúrate de tener un buen agarre en la empuñadura de pistola antes de disparar.
Ajusta la culata según tus preferencias para una mejor comodidad y control.
Mantén el rifle limpio y revisa regularmente los componentes de la culata para asegurarte de que estén en
buen estado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar la culata Archangel, sigue estos pasos:



Desmontar: Retira la culata del rifle siguiendo las instrucciones de instalación en reversa.
Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de plásticos y otros materiales. Si es posible,
lleva la culata a un centro de reciclaje adecuado.
Desecho Seguro: Si no puedes reciclarla, asegúrate de desecharla de manera segura para evitar riesgos
ambientales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de comunicarte con el fabricante o
distribuidor autorizado. Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de productos a través de plataformas
oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
experiencia con la culata Archangel M1A Close Quarters.
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Guide de Sécurité pour le Stock Archangel M1A Close
Quarters

Introduction
Merci d'avoir choisi le stock Archangel M1A Close Quarters. Ce produit a été conçu pour améliorer votre expérience
de tir avec les fusils Springfield Armory M1A et M14. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état du stock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de l'utilisation de votre fusil.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez jamais le stock ou ses composants sans l'approbation du fabricant.
Vérifiez que le stock est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le stock.
Évitez d'exposer le stock à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez le stock dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que le fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer l’installation.
Retrait de l'ancien stock: Si vous remplacez un stock existant, retirezle en suivant les instructions du
fabricant.
Installation du nouveau stock:

Alignez le stock Archangel avec le récepteur du fusil.
Utilisez les vis fournies pour fixer le stock en place.
Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées et que le stock est solidement fixé.

Ajustement de la crosse: Réglez la crosse télescopique à la position souhaitée pour un confort optimal.

Utilisation

Avant chaque tir, vérifiez que le stock est sécurisé et que tous les composants sont en bon état.
Utilisez le compartiment de rangement pour stocker des accessoires ou des outils de manière sécurisée.
Lors de l'utilisation, maintenez une prise ferme sur le fusil et assurezvous que votre posture est stable.
Après chaque utilisation, nettoyez et inspectez le stock pour garantir sa longévité.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales concernant
l'élimination des équipements en plastique et en polymère.
Contactez votre municipalité pour connaître les options de recyclage disponibles pour les équipements en
plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez le stock Archangel M1A Close Quarters
de manière responsable et profitez de votre expérience de tir.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Archangel M1A Close Quarters Stock Pro Mag

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Archangel® M1A Close Quarters Stock Pro Mag. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e funzionalità avanzate per i fucili Springfield Armory© M1A™ e M14*. Per garantire un uso
sicuro e corretto, si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza contenute in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o non sicuri alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche estreme senza adeguata protezione.
Verificare sempre che il calcio sia installato correttamente prima dell'uso.
Evitare di sovraccaricare il calcio con accessori non compatibili o non raccomandati.
Non utilizzare il calcio se presenta segni di usura o danni.
Utilizzare solo ganci QD raccomandati e compatibili per l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calcio

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Rimuovere il calcio originale seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il Calcio Archangel® M1A sul tubo di buffer dell'arma.
Fissare saldamente il calcio utilizzando le viti fornite nel kit.
Controllare che il calcio sia stabile e ben fissato.

Regolazione della Lunghezza

Sbloccare il meccanismo di regolazione del calcio.
Estrarre o spingere il calcio per regolare la lunghezza desiderata tra 11,5” e 14,5”.
Bloccare il meccanismo di regolazione una volta raggiunta la lunghezza desiderata.

Utilizzo dell'Impugnatura a Pistola

Rimuovere l'impugnatura a pistola se necessario.
Utilizzare il compartimento di stoccaggio per riporre piccoli oggetti.
Assicurarsi che l'impugnatura a pistola sia ben fissata prima dell'uso.

Montaggio degli Accessori

Utilizzare gli slot MLok© per montare accessori compatibili.
Assicurarsi che gli accessori siano ben fissati e sicuri.
Non montare accessori che superino il peso raccomandato.

Manutenzione e Controllo

Controllare regolarmente il calcio e gli accessori per segni di usura.
Pulire il calcio con un panno umido e detergente delicato.
Non utilizzare solventi aggressivi o abrasivi.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni sui programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e l'uso del Calcio Archangel® M1A Close Quarters Stock Pro Mag, si prega
di contattare il produttore o consultare il sito ufficiale del prodotto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto. La vostra sicurezza è
la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ARCHANGEL M1A
CLOSE QUARTERS STOCK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ARCHANGEL M1A CLOSE QUARTERS STOCK. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi zasadami bezpieczeństwa oraz instrukcjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi broni.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że karabin jest rozładowany przed montażem lub demontażem łoża.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego
funkcjonalność.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki zużycia lub uszkodzenia materiałów.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż łoża:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany.
Zdejmij oryginalne łoże, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj ARCHANGEL M1A CLOSE QUARTERS STOCK, upewniając się, że jest prawidłowo
osadzony.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dobrze dokręcone.

Użytkowanie:

Dostosuj długość łoża do swoich potrzeb, korzystając z mechanizmu regulacji.
Używaj gumowej podkładki przeciwprzeciętnej, aby zapewnić stabilność podczas strzelania.
Korzystaj z wbudowanych punktów mocowania QD do przymocowania pasa nośnego.

Czyszczenie i konserwacja:

Regularnie czyść łoże za pomocą wilgotnej ściereczki i łagodnego detergentu.
Unikaj używania środków chemicznych, które mogą uszkodzić materiał.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na
temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używaj ARCHANGEL M1A CLOSE QUARTERS
STOCK odpowiedzialnie i z rozwagą.
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ARCHANGEL M1A CLOSE QUARTERS STOCK
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsitte ARCHANGEL M1A CLOSE QUARTERS STOCK tuotteen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja ja
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotteen käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Vaurioitunut tuote voi olla vaarallinen.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsyneenä tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säännöksiä, jotka liittyvät aseiden ja niiden osien käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain yhdessä hyväksyttyjen aseiden kanssa, kuten Springfield Armory M1A ja M14.
Tarkista, että pisto grip on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, kuten olkahihnat, ovat turvallisesti kiinnitettyinä.
Suorita säännöllinen huolto ja puhdistus tuotteen turvallisuuden varmistamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha perä, jos sellainen on.
Kiinnitä ARCHANGEL M1A CLOSE QUARTERS STOCK aseeseen seuraavasti:

Aseta perä paikalleen ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Kiinnitä perä tiukasti mukana tulevilla ruuveilla.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni.

Käyttö

Säädä taitettava perä haluamaasi asentoon (11,5” 14,5”) ennen käyttöä.
Käytä pisto gripiä turvallisesti varmistaaksesi optimaalisen pidon.
Hyödynnä etukahvassa olevia MLokuriasennuksia lisävarusteiden kiinnittämiseksi.
Käytä optisia tähtäimiä irrotettavan poskituentotuen avulla tarkkuuden parantamiseksi.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että huolehdit turvallisuudestasi ja ympäristöstäsi. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön ARCHANGEL M1A CLOSE QUARTERS STOCK tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för ARCHANGEL M1A CLOSE
QUARTERS STOCK

Introduktion
Tack för att du valt ARCHANGEL M1A CLOSE QUARTERS STOCK. Denna produkt är designad för att förbättra din
upplevelse med Springfield Armory M1A och M14 gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att geväret är oladdat innan du installerar eller använder kolven.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera kolvens fästen och justeringar innan varje användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Använd inte produkten om den har synliga skador eller har blivit utsatt för extrema påfrestningar.
Se till att kolven är korrekt justerad för att passa ditt skytte och undvik att använda den i en position som kan
orsaka obehag eller skada.
Undvik att använda kolven med remslingor som inte är avsedda för QDsystemet, eftersom detta kan leda till
olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolven:

Ta bort den gamla kolven från ditt gevär genom att följa tillverkarens instruktioner.
Montera ARCHANGEL M1A CLOSE QUARTERS STOCK genom att sätta fast den på buffertuben. Se
till att den är ordentligt på plats.
Justera kolven till önskad längd (11,5” till 14,5”) genom att använda de sex positionerna.
Kontrollera att kolven är låst på plats innan du använder geväret.

Användning av pistolgreppet:

Använd pistolgreppet som ett stabiliserande element vid skytte.
Kontrollera att förvaringsutrymmet är stängt innan du använder produkten för att undvika att föremål
faller ut.

Montering av tillbehör:

Använd de inbyggda MLok spåren för att montera tillbehör som lampor eller sikten.
Följ tillverkarens instruktioner för de specifika tillbehör som du väljer att montera.

Avfallsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, vänligen avlägsna alla tillbehör och återvinn materialet i enlighet med
lokala återvinningsföreskrifter.
Släng inte produkten i hushållsavfallet. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök
tillverkarens webbplats.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ARCHANGEL
M1A CLOSE QUARTERS STOCK. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse!
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Bezpečnostní pokyny pro ARCHANGEL M1A CLOSE
QUARTERS STOCK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pažbu ARCHANGEL M1A CLOSE QUARTERS STOCK pro pušky Springfield Armory
M1A a M14. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o správném používání a údržbě
produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pažby si důkladně prostudujte návod k použití vaší pušky.
Zkontrolujte, zda je puška před instalací pažby vždy vybitá.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s bezpečnostními postupy.
Při používání pažby dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se zbraní.
Pravidelně kontrolujte pažbu na poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli poškození, okamžitě
přestaňte produkt používat.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při skládání a rozkládání pažby vždy dbejte na to, abyste se vyhnuli zranění prstů nebo jiných částí těla.
Při montáži příslušenství se ujistěte, že je vše správně upevněno a bezpečné.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty pro tento produkt.
Při manipulaci s puškou s nainstalovanou pažbou dbejte na bezpečnostní opatření jako při manipulaci se
zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pušky:

Ujistěte se, že je puška vybitá.
Odstraňte původní pažbu podle pokynů výrobce pušky.

Instalace pažby:

Umístěte pažbu ARCHANGEL M1A na zadní část pušky.
Ujistěte se, že je pažba správně zarovnána a upevněna.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevňovací prvky pevně utaženy.

Používání pažby:

V případě potřeby nastavte délku pažby na požadovanou pozici (11,5" až 14,5").
Při střelbě se ujistěte, že je pažba pevně uchycena a že máte správné postavení.
Používejte protiskluzovou gumovou podložku pro zajištění stability během střelby.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální programy pro recyklaci zbraní a jejich
komponentů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Tento dokument je určen k zajištění bezpečnosti a správného používání produktu ARCHANGEL M1A CLOSE
QUARTERS STOCK. Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale i bezpečnost ostatních.


